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LA VIUDA DE UN GRAN HOMBRE

POR ALFONSO DAUDET.
———

UANDO Se Supo que se volvia a |

casar, 4 nadie le chocd. A pe-
sar de todo su génio, quizd
tambien 4 causa’de su génio,
el gran hombre la habia hecho
pasar quince afios de una vida
muy dura, sembrada de caprichos y

de fantasias brillantes, de las que Paris

se habia ocupado en algunas ocasiones,

Por el gran camino de la gloria que ha-

bfa recorrido triunfalmente y 4 toda ve-

locidad, como todos los que mueren
jovenes, ella le habia seguido humilde y teme-
rosa, sentada en un rincon del carro, esperando
siempre los choques. Cuando se quejaba, parien-
tes, amigos, todo el mundo, se declaraba contra
ella.—Respetad sus debilidades, la decian; son
las debilidades de un dios. No le turbeis, no le
trastorneis. Pensad que vuestro marido no os
pertenece 4 vos solamente: pertenece mds bien
al pafs y al arte que 4 la familia.,. Y quién sabe
si cada una de esas faltas que le reprochais no
nos ha valido obras sublimes!... Al fin, sin em-
bargo, cansada de tanto aguantar, se insurrec-
ciond, se indignd y. fué injusta hasta tal punto,
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que en el momento en que el gran hombre mu-

ri6, estaban préximos 4 entablar el divorcio y
arrastrar su célebre nombre por la tercera pagina
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de los periodicos que se ocupan de estos éscdn-
dalos.

Despues de las agitaciones de aquélla desgra-
ciada union, de las inquietudes de la 1ltima en-
fermedad y del golpe subito de la muerte, que
despertd por un momento la afeccion primitiva,
los primeros meses de su viudez hicieron en la
joven el efecto saludable y tranquilizador de una
temporada de banos. El retiro forzoso, el encan-
to sosegado del dolor amortiguado la dieron a
los treinta y cinco afios una segunda juventud,
casi tan seductora como la primera. Ademas, ‘el
luto la sentaba bien, y tenia la presencia respe-
table, un poco altiva, de una mujer que se ha
quedado sola en el mundo con todo el honor de
un gran nombre. Muy celosa por la gloria del
difunto, aquella gloria maldita, que tantas lagri-
mas la habia costado y que ahora aumentaba de
dia en dia como una flor espléndida qué se ali-
menta con la negra tierra del sepulero, se la
veia, envuelta en largos y tupidos velos, apare-
cer entre los directores de teatros y los editores,
ocupandose en hacer que se volvieran & poner
en escena las operas de su marido, vigilando la
impresion de las obras pdstumas de los manus-
critos no terminados, concediendo 4 todos estos
detalles una especie de cuidado solemne y un
respeto como de santuario. = :

En este momento la conocié su segundo mari-
do. Era musico tambien, poco conocido, autor
de valses, de melodias y de dos operetas cuyas
partituras, cuidadosamente impresas, habian ob-
tenido tan pocas representaciones como venta.
Con una figura agradable y una buena fortuna,
que heredo de una familia excesivamente bur-
guesa, tenia sobre todo el respeto supremo del
geénio, la curiosidad de los-hombres célebres, y
el entusiasmo sencillo de los artistas todavia j6-
venes. Asi, cuando le ensefiaron la viuda del
gran maestro, quedd deslumbrado. Era como si




se le apareciese la imagen misma de la musa -f

gloriosa. Enamorése de ella inmediatamente, y
se hizo presentar en casa de la viuda, que empe-
zaba 4 presentarse en sociedad. Crecié su pasion
con la atmoésfera de genio que flotaba todavia en
todos los dngulos del salon. Alli estaba el busto
del maestro, el piano en que componia, sus par-
tituras colocadas sobre todos los muebles, melo-
diosas con sélo mirarlas, como si entre sus ho-
jas entreabiertas, las frases escritas resonasen
musicalmente... El encanto real de la viuda, fijo
en este recuerdo austero como en un cuadro que
la realzaba, acabé de enamorarle perdidamente.

Despues de haber dudado largo tiempo, el
buen muchacho acabd por declararse, pero en
términos tan humildes, tan timidos... «Sabia lo
poco que para ella era. Comprendia todo lo que
la costaria ‘cambiar su nombre ilustre por el su-
yo, desconocido y mezquino...» Y otras mil ton-
terias de esta especie. Ya os figurareis que la
dama, en el fondo del corazon, estaba muy sa-
tisfecha con su conquista; pero fingio tener el
corazon despedazado y tomo el aspecto desde-
fioso y hastiado de la mujer cuya vida ha con-
cluido, sin esperanza de volverse 4 reanudar.
Ella, que nunca habia estado tan tranquila como
despues de la muerte de un gran hombre, en-
contré todavia lagrimas para llorarle y un ardor
entusiasta para hablar de él. Esto, como es de
suponer, exalté 4 su joven adorador y le hizo
mads elocuente y persuasivo.

En una palabra, aquella viudez severa termind
por un matrimonio; pero la viuda no abdicé, y
continud, aunque casada, mas viuda del gran
hombre que nunca, comprendiendo que 4 los
ojos del segundo marido consistia en esto su
verdadero prestigio. Como era ménos jéven que

y para impedir que se apercibiera de ello, le
abrumé con un desden, con una especie de pie-
dad vaga. Pero él no se agraviaba por eso; al
contrario, estaba muy convencido de su inferio-
ridad, y encontraba muy natural que el recuerdo
de semejante hombre se hubiese instalado des-
poticamente en un corazon. Para mantenerse en
esta actitud humilde, leia algunas veces con él
las cartas que el maestro la escribia cuando la
hacia la corte. Esta mirada al pasado la rejuve-
necia quince afios y la daba la seguridad de la
mujer bella, amada y mirada 4 través de todos:
los ditirambos amorosos y la exageracion en- |
cantadora de la pasion escrita. Poco importaba &
su joven marido que hubiera: cambiado-despues:
1a adoraba bajo la garantia de ‘otro, y:sacaba de
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ello no sé qué vanidad singular. Pareciale que
aquellas suplicas apasionadas se unian 4 las su-
yas, y que heredaba todo un pasado de amor.

iExtrana pareja! Era curioso verlos en socie-
dad. Los encontré algunas veces en el teatro-
Nadie hubiera reconocido 4 la jéven temerosa,
un poco timida, que acompafiaba en otro tlempo
al maestro, perdida en la sombra gigantesca que
aquél proyectaba en torno suyo. Ahora, erguida
en el antepecho del palco, se exhibia, -y atraia
orgullosas todas las miradas. Hubiérase dicho
que tenia sobre la cabeza la aureola de su primer
marido, cuyo nombre resonaba 4 su alrededor
como un homenaje 6 un reproche. El segundo,
sentado un poco detrds, con la fisonomia solicita
de los que viven sacrificados, observaba sus me-
nores movimientos, atento a servirla.

En su interior, esta extrafia conducta era atn
mds notable. Me acuerdo de una reunion que
dieron un afo despues de su matrimonio. El ma-
rido circulaba entre la multitud de sus invitados,
orgulloso y un poco azorado al reunir en su casa
tanta gente. La mujer, desdefiosa, melancélica;.
superior, era aquella noche la viuda de un gran
hombre en toda su extension. Tenia cierta ma-
nera de mirar 4 su marido por encima del hom-
bro, de llamarle «mi pobre marido,» abrumin-
dole con los deberes de la recepcion, que venian
a decir: «No sirves mas que para esto.» En torno
suyo se veia el circulo de los intimos de otros
tiempos, los que habian asistido 4 los brillantes
estrenos del maestro, 4 sus luchas y 4 sus triun-
fos. Con ellos coqueteaba y se hacia la nifa. {La
habian conocido tan jéven! Casi todos la llama-
ban con el diminutivo «Anita.» Aquello era co-
mo un cendculo al que el pobre marido se apro-
Ximaba respetuosamente para oir hablar de un
predecesor. Se recordaban los estrenos glorio-
sos, aquellas noches de batallas casi todas gana-
das, las manias del gran hombre, su modo de
trabajar cuando para inspirarse queria que su
mujer estuviera 4 un lado adornada, descotada...
«iOs acordais, Anita?» Y Anita suspiraba y en-
rojecia...

- De aquel tiempo databan sus bellas obras
amoresas, Savonarole principalmente, la mds apa-
sionada de todas, con su gran duo acompafiado
del resplandor de la luna, de los perfumes de las
rosas y de los trinos del ruiseiior. Un' entusiasta
lo ejecutd-al piano en medio de’la émocion con-"
tenida. A la dltima nota de aquel admxrable frag-
mento, la ‘sefiora se deshizo en lagrlmas «Es
superior 4 mis fuerzas, decia, No he podido oirlo
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nunca sin llorar.» Los antiguos amigos del maes-
tro, rodeando a su desgraciada viuda con sus
simpaticas expresiones de. sentimiento, acudian
uno tras otro, ¢omo en las ceremonias fiinebres,
4 darle un nervioso apreton de manos.

«Vamos; vamos, Anita, valor.»

Y lo mds gracioso es que el segundo marido,
de pi¢ al lado de su mujer, emocionado, traspa-
sado de dolor, distribuia tambien apretones de
manos y tomaba parte en el sentimiento.

—«jQué génio! jqué génio!»*decia secandose
los ojos. 3

Aquello era 4 la vez cédmico y conmovedor.

GAUL.,

b ¥ 7

POEMA DE OSSIAN.

(CONTINUACION.)

La noche estaba oscura, tempestuosa.
Las sombras recorrian las malezas
Dando gritos horribles. Los torrentes
Descendian rugiendo entre las pefias -
Desde las altas cumbres. Rodé el trueno
Alld en el seno de las nubes negras,
Con un ruido espantoso, parecido
Al del escollo cuando el mar se encrespa, -
Y arrebatadas por sus alas rojas
Recorrian el cielo las centellas.

Los héroes estaban reunidos

En el palacio espléndido de Selma,
Que es hoy ruina oscura y solitaria;
Una encina abrasada ardia entera

En medio de ellos, y su viva llama
lluminaba el rostro de las bellas.

La copa recorrié todas las manos
Llena hasta el borde del licor que alegra,
Y cantaban los Bardos; y las virgenes
Arrancaban dulcisimas y trémulas
Notas ardientes de las arpas de oro, -
Y'el amor suspiraba entre [a&"cuerdas.
La noche; adormecida; ya sus'alas
Va retirando-de’la alegre flesta.
Hicia el Cielo miltAmos Sorprendidss,

Y vimos que detras de las estrellas

El alba blanquecina en el Oriente
Banaba el monte con su luz incierta.

Cudn diferente desde-enténces suenal
Ya los hérpes su voz han éscuchado,

.C.D. 2022

Su voz que es parecida 4 la tormenta,

Y corren al guerrero llamamiento
Atravesando montes, rios, selvas.

Y Gaul? ya estd presto 4 los combates,
Pero las aguas de Estrumon se aumentan
Y cambian en torrente impetuoso;
Cémo llegar 4 Ia ribera opuesta?
Vogdbamos nosotros hécia Ifrona:
Combatimos, cobramos nuestra presa.
La victoria seguia nuestros pasos

Ah! porqué no aguardaste nuestra vuelta
Junto 4 tu rio, que los musgos bordan,
Oh ti! 4 quien se distingue en_la pelea
Por el azul de tu radiante escudo?

Por qué, hijo de Morny, tu mente fiera
No enfrené la voz ruda del combate?
Mas, tu alma de gloria estd sedienta,

Y no pierde ocasion para aumentarla,
Cuando el peligro llama ante su puerta.
Ya su barca Gaul ha preparado,

Que cortando las olas va ligera,

Y en pos del gefe 4 Ifrona se dirige.

La luz del alba borda y colorea

Las blancas nubes, cuando parte el héroe
Y al viento dd las palpitantes velas.
Quién es esa beldad jéven y erguida,
Sobre la roca donde el mar golpea,
Triste como el vapor de la manana?
Los rizos de su negra cabellera,

A merced de la brisa van flotando.

Su mano blanca entre ellos se asemeja
A la espuma nevada de los rios.

Dos gotas de rocio, como perlas’
Resbalan de sus ojos que se fijan

Sobre la barca en que Gaul se aleja.

Un nifio que sonrie estd suspenso

Junto 4 su hermoso pecho de azucena.
Ella le canta un aire carifioso,

Pero un suspiro corta la cadencia..

Oh Evircoma! Tu canto se ha apagado!
Tus pensamientos con tu amado vuelan.
Se va borrando el barco entre la bruma.
Una nube sombria baja espesa,

Y 'te separa de él! Ya no distingues

El fragil lefio que 4 tu amante lleva!
—«Oh! voga sin peligro, ti que hiendes
Esa mar espantosa y turbulenta!

Amado mio! Cudndo entre sus brazos
Te volvera 4 estrechar tu compaiierat»
Evircoma pasea las orillas

Del Estrumon, pero su marcha es lenta;
EY dolor-se desborda por sus ojos

Y en su frente se posa la tristeza.
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Copia de un dibujo antiguo.
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Imﬂjen de una sombra solitaria,

Que alld en la'tarde pldcida y serena,
Cuando el viento se calla en las colinas
Flota sobre el pantano de agua infecta,
Vi mirando hécia atrds, suspira y torna
Hicia las ondas su mirada inquieta.
—a«Oh! voga sin peligro, ti que hiendes
Esa mar espantosa y turbulenta!

Amado mio! Cuando entre sus brazos
Te yolverd 4 estrechar tu compaierary...
La noche, en la mitad°de su camino,
Sobre el héroe arroja las tinieblas.

En los antros sombrios de las nubes

Se ha ocultado la luna’macilenta,

Y en la estension oscura de los cielos
No abre el parpado azul ninguna estrella.
La barca de Gaul corta las ondas

Y pasa silenciosa entre la niebla.

Por eso no la vimos y tornamos

Hécia Morven plegando nuestras velas.
Aun estd Ifrona oculta ante sus ojos

De la manana entre:la bruma espesa.
Gaul; salta 4 la orilla, sorprendido

De no oir el rumor de la pelea.
Golpeando en su escudo resonante

A sus amigos llama, y no contestan.
—«Fingal! estds dormido sobre el campo?
Por qué la voz del hierro:no resuena?
Estais en estas playas bravos héroes

De Morven?» jPlegue al cielo que estuvieran!
Entonces aun te hubiera defendido

Esta lanza, 6 su dueno en la contienda
Muerto queddra! Pero ya tan solo

Eres un trozo iniitil de madera,

Baston del viejo, ti que en el combate
Fuiste rayo de Dios, lanza de Témora!
Yo era entdénces la tromba que derriba
Al drbol magestuoso en su carrera,

Y los montes temblaban 4 mi paso.

Ay! no era Ossian como la encina vieja
Que ¢l fuego de la nube hiri6 en la frente,
e so[a, rodeada de maleza,

Se conmueve al impulso de la brisa,

O bien desesperada se doblega

Bajo el peso del viento tempestuoso

Que en el rio derrumba su grandeza.
Oh no! Yo era gallardo como el pino
De Cona! Mi ramage 4 la tormenta
Entregaba sus hojas sonriendo,

Y en sus brazos quedaba prisionera.

A la yoz de los vientos, sonorosa
Balﬂnuabg;g,,ml copa inmensa. .. .
Oh! Por qué yo no estuve junto al gefe

De Estrumon, cuando Ifrona en sus riberas
Contra él desatd las tempestades?

Sombras ilustres de Morven, intrépidas

No correis @ Gaul? Acaso el sueno

En vuestros labios vierte el dulce néctar

Al crepisculo débil que ilumina

Vuestra mansion fantdstica y aérea?
Oacaso all4 en el bosque, entre los nifios,
Estais jugando con las hojas secas,
SinTadvertir 4 nuestros bravos héroes

Que al valiente Gaul la muerte acecha?
Mas no, sombras amigas de mis padres!
Dos veces recogimos nuestras velas

Que hiécia Ifrona empujabais. Por dos veces
Sobre el mar agitado, entre la niebla
Vuestros gritos terribles resonaron,

Pero no comprendimbs que era aquella
Vuestra solemne ‘voz. Las enemigas -
Sombras creimos ver, que 4 nuestra vuelta
Querian oponerse. Alzo la espada

Fingal, y vuestras ropas cenicientas
Desgarro, cuando en pliegues numerosos
Se fueron 4 posar en su cabeza.
—«Marchad—os dijo—sombras tenebrosas
Marchad 4 perseguir en la ribera

Las flores de los cardos. Id a Ifrona,

Los hijos de los débiles ya esperan.

Que vayais 4 mezclaros en sus juegos!

Id! Las orillas de Morven me esperani»
Vosotras, afligidas, poco 4 poco

Os fuisteis alejando entre las nieblas.
Vuestros suspiros tristes, parecian

El ruido que viene de las selvas

Y que sube rodando en las montafias-
Cuando la grulla anuncia la tormenta.
Nosotros escuchamos como en suefnos

'El nombre de Gaul en las tinieblas.

(Se continuard.)

EL SUENO.

:Es hijo del cansancio, esposo de la noche, her--:
mano «del silencio, y sostlene relacnones ilicitas
con:la pereza;, s cwmwEs oy Ee

El bostezo es precursor del aburrimiento, y
éste las mas veces suele ser el correo de gabinete
del sueno.

El trabajo es una senda segura para llegar 4
él, pero algo larga y penosa. :

En cambio una comida espléndida, segmda de
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unas cuantas botellas de ]ércz 6 Champagne, y 1

un:buen veguerorde la Vuelta de Abajo. .. es el
tren .expres:ique por. entre risuenos panoramas
nos cenduce a sus brazos.

Si.os recostais en, el regazo de Vénus, desper-
tareis 4 los piés de Morfeo, por ser Citerea Ia
tinica, amiga nocturna que visita al suefio.

..Baco envidia al esposo de la'noche, y para
atraer sus secuaces brinda tambien, despues de
apurar sus sabrosos dones, con el reposo.

+Pero este suenio que Baco ofrece, es falsificado;
sin contar. que los que 4 €l se aficionan corren el
peligro. de dormir con monas.

»Los jugos de ciertas plantas narcoticas muy co-
nocidas proporcionan un sueno artificial que no
satisface. ;

»EL.manzanillo y algunos otros arboles que
abundan en Ameérica, sobre todo en los Andes,
donde-se les.conoce con el nombre de nioles; ex-
halan efluvios- que, ‘inficionando el ambiente,
aletargan al que préximo 4 ellos rcsplra el aire
que Jos rodea.

_Pero estos vegetales, 1lamados de sombra mor-
tal, llega 4 conocerlos el hombre, y huye de ellos
con mads facilidad que de la mala sombra de un
ingles. Al éter, y mas aun al cloroformo, de uso
muy comun en las operaciones quirirgicas para
producir la anestesia, se les puede considerar co--
mo ldgrimas de Morfeo con cuyo uso se evita el
dolor en_esos actos cruentos.

El fluido magnético es otro de los medios ca-
paces de hacer circular por nuestro sér esas mis-
tefiosas corrientes del suefio & cuya influencia se

cierran lentamente los parpados; placida volup-:

tuosidad embarga nuestros sentidos, y las ideas,
quebrindose al nacer, se plerden entre som-
bras.

Pero para llegar al suefio por el magnctismo
animal se necesita que el magnetizante sea un sér
de bastante fuerza fluidica, y que el que se somete
a la experiencia reuna condiciones de receptividad
especiales, que son:

Un temperamento nervioso muy excitable (re-
comiendo algunas suegras).

Gran f¢ en el magnetizador.

Y sobre todo... muchas ganas de dormir.

Cualquier -individuo, en tales circunstancias,
duerme, pero sin que este suefio magnético le
conceda la sonada doble vista intelectual.

El ensueiio es el resultado de la actividad de al-
gunos centros nerviosos que, despertandonos dn-
tes que sus companeros y no sabiendo qué hacer,
comienzan a funcionar para no aburrirse.
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Al hablar asi admitimos Ia localizacion de las
facultades 4dntelectuales iniciada por Gall. -

Todos suefian; baste, pues, decir quela base de
todos los ensuefios son impresiones que hirieron
vivamente nuestra sensibilidad, é fragmentos de
ideas concebidas con anterioridad, que esos cen-
tros madrugadores ‘tengan caprichosamente, re-
sultando las mas de las veces una combinacion
absurda.

»
x x

El insomnio es generalmente azote terrible de
aquellos & quienes abruman 'dolores 6 remordi-
mientos; y de los que abusan de los trabajos men-‘
tales. :

El sueno y el insomnio son enemigos implaca- ;
bles y eternos; pero’ este Gltimo €s mas ilustrado
que’el primero, aunque nada ‘mais'sea por la so-
ciedad que frecuenta, mostrando- especial predi-
leccion por los literatos ar‘tlstas y grandes hom-
bres. :

Los locos no suelen dormir. 5

Todas las manifestaciones del placer, ya sea -
éste material 6 fisico, suelen “ser agradables;
unicamente Ia del suefio es mondtona, discordan-
te, insufrible. Cuando mds 4 gusto se duerme'es '
cuando mas fuerte’ se ronca; y no hay sonido
mds inarménico:que el ronquido: '

—Ese maravilloso ‘aparato,—decia mi amigo
B***,—que el hombre posee para la articulacion
de los sonidos le eleva sobre todos los ammales
iLastima que el ronquidole degrade‘ ;

—;Por qué?

—Porque esa grosera batuta del sueno le ase-
meja 4-un paqmdermo grufion por naturaleza

Y anadia: i :

—;:Se admite roncar en sociedad? No, pori;uc
seria faltar 4 la’educacion; pues bien: es ‘tal ‘el
desprecio’ que me inspira un sér que ronca, que
si mi mujer tuviese ese defecto, me divorciaria,
evitando de este modo que me faltara...

EDuARDO CASTARER.

NUESTRO. GRABADO.

——

Al reproducir en nuestras columnas el refrato
del ilustre historiador mallorquin D. Vicente'Mut,
creemos.mds prudente que dar notas biogrificas
en las que nada nuevo:podriamos decir, insertar
la biografia que del erudito-continuaddr-de Da~
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meto figura en el tomo Il de la Historia General
del reino de Mallorca escrita por D. Juan Dameto,
D. Vicente Mut y D. Gerénimo Alemany, y con-
tinuada por D. Miguel Moragues y D. Joaquin
Maria Bover. ' v

Este recomendable historiador fué hijo de don
Juan Odon y de D.* Maria Armengol: nacié en
Palma 4 25 de octubre de 1614. Habiendo cursa-
do humanidades en el colegio de jesuitas, y dedi-
cadose al estudio de las matematicas-y jurispru-
dencia, entrd en la carrera militar; en la- que por
sus buenos servicios le honré S.-M. con la-plaza
de sargento mayor, que en aquella época era.uno
de los mejores empleos de la milicia de Mallorca.
Los Jurados del reino, que conocian el relevante
mérito, la capacidad y varia instruccion de Mut,
no vacilaron en dar un digno sucesor & D. Juan
Dameto, cuando su fallecimiento, y le nombraron
cronista general del reino, seguros del acierto en
tan delicada eleccion. Mut correspondié comple-
tamente 4 sus esperanzas. Su bistoria del reino de
Mallorca, (continuando la que habia publicado
Dameto) compuesta 4 la mitad del siglo xvit ¢
impresa en 1650, es el fruto principal de sus ta-
reas literarias, y un monumento indeleble que

dara gloria 4 su nombre hasta la posteridad mas

remota. Si no se encuentra en esta obra tan pro-
lija y antigua erudicion como en la de Dameto,
el autor suplié con la asidua y cuidadosa leccion
de ilos archivos, y con minuciosas investigacio-
nes, aquel ornato muchas veces redundante. En
el estilo sigui6 algun tanto el gusto decadente de
aquella época, pero este defecto queda compen-
sando por el cardcter de verdad que brilla en su
narracion historica. Tal es nuestro juicio, idéntico
al del autor de las Descripciones de las islas Baleares
y Pitiusas. Mr. Andres Grasset'de S." Sauveur en
su viage de las islas Baleares, discurs. prel. pagi-
na IX, dice: «En Ja obra de Mut se encuentran
preciosos detalles relativos 4 la administracion
interior de la isla. Este escritor consulté con una
aplicacion estremada los archivos de Mallorca.»
Mas tacha su estilo de algun tanto hinchado, y su
narracion por interrumpida frecuentemente con
largas reflexiones: defectos propios de su tiempo,
Ziyas en sus Anales de Aragon, parte2.*cap. 76,
fol. 517, llamald Mut clarisimo y diligente cronista
de los de’Mallorea.

Concluido este volimen se dedicé a reunir
materiales para el tercero, que ha dejado manus-
crito con sentimiento de_los aficionados 4 este
ramo del saber. Este tomo, ‘segun insinia en el
prélogo del segundo, comprendia la demarcacion
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general de las Baleares y de cada una de sus ciu-
dades y villas; el nobiliario mallorquin, el derro-
tero, un tratado de estadistica, otro de los des-
cubrimientos arqueolégicos y numismaticos, y
una narracion de los sucesos memorables.

En 1651 la ciudad y reino de Mallorca le di-
puté 4 la corte, juntamente con su amigo y com-
paiiero inseparable D. Rafael Talladas, para rte-
presentar & S.' M. sobre inmunidad eclesidstica;
y desempefiada su comision, didé & la prensa un
optisculo en flio sobre este asunto. Igualmente’
desempeii6 con acierto los empleos de contador
¢ ingeniero con que le condecor6 S. M.,y presté
4 su’ patria importantes servicios hasta 27 de
abril de 1867, en cuyo dia termind su carrera,
sin haber dejado sucesion en su unica consorte
D.® Maria Custurer. is

A mds de las obras espresadas dejo escrito:
De sole Alfonsino.— Tratado de arquitectura militar;
impreso en Mallorca en 1645, un tomo en 4.° —
Relacion del estafermo que se corrid en Mallorea el
domingo 10 junio de 1647, con motivo de las pa-
ces hechas entre la nobleza mallorquina que se
hallaba desunida“desde los acontecimientos de
1499, formando los dos encarnizados bandos de
Canamunts y Cénavalls. Tenemos una copia de
esta obra que quedé inédita, de cuyo contenido
darémios razon en el curso de nuestra historia.—
Vida de la . M. sor Isabel Cifra fundadora del co-
legio de la Crianga, impresa en esta ciudad aio 1655,
un tomo en 4.° —El principe en la guerra y enla
paz. Madrid 1640.—Relacion de la ¢jecucion de la
falla impuesta en Mallorca sobre bienes de r'eaIef_tgo
en el aiio 1654, por los gastos del contagio, impfesa
por Gabriel Guasp en 4.°

Diligente investigador, critico juicioso, histo-
riador imparcial, anticuario erudito, habil cano-
nista, matemitico escelente, y aun inventor de
muchos instrumentos de esta ciencia, 4 dicho de
algunos escritores, Mut es uno de ellos, cuyo
nombre se estendi6 fuera del estrecho circulo de
su-pitria, y se ve estampado con elogios en los
escritos de los PP. jesuitas Juan Bautista Riccio-
lo, Claudio Francisco Millet, los Bolandistas, el
P. Vicente Tosca, Chales, don Vicente del Olmo,
D. Miguel Ramon Sabater y otros sabios de di-
versas naciones.

X.

IMPRENTA DE M. ROCA, — PALMA.




